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About the Buttons on the Remote Control
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| ENM\nvika

IXETLKA € TOLKOUTILA TOU TnAEXELpLoTnpiou

| English | Magyar | Polski
About the Buttons on the Remote Control Atavvezérlé gombjai Opis przyciskéw na pilocie
Number Description Szam Leirds Numer Opis
P O (Power) P O (Be-ki kapcsolas) P O (Zasilanie)
Turns the TV on and off. Atv-késziilék be- és kikapcsoldsa. Wtaczanie i wytaczanie telewizora.
(2] Displays and selects available video sources. Az elérhet6 videoforrasok megjelenitése és kivalasztasa. (2] Wyswietlanie i wybdr dostepnych Zrédet sygnatu wideo.
3) Gives direct access to channels. (3] A csatorndk koézvetlen elérése. (3) Bezposredni dostep do kanatdw.
(4] Alternately selects Teletext mode, Full TTX / Double TTX / Mix / Live TV. (4] Vagy a Teletext lizemmad kivalasztasa, Teljes TTX / Dupla TTX / Mix / EI§ TV. (4] Wybor na przemian trybu Teletekst, Petny ekran TTX / Podwojny ekran TTX / Mix / TV na zywo.
(5] Returns to the previous channel. (5] Visszalépés az el6z6 csatornara. (5) Powrét do poprzedniego kanatu.
(6] Adjusts the volume. (6] Ahanger6 beéllitésa. (6] Regulacja gtosnosci dzwieku.
(7) Turns the sound on/off. (7] Ahang be- és kikapcsolasa. (7) Wtaczanie i wytaczanie dzwieku.
) Changes the current channel. (5] Csatornavaltas. ) Zmiana biezacego kanatu.
(9] Launches the Channel List. (9] Elinditja a Csatornalista funkciot. (9] Uruchomienie funkgji Lista kanatow.
[10) Launches Home Screen. (10] AEls6 képernyé elinditasa. [10) Uruchamianie aplikacji Pierwszy ekran.
(11X12} Press each button to run its function. ® ® | Nyomja meg az adott gombot a funkcid elinditasahoz. @ @ | Nacisnij kazdy przycisk, aby uruchomié jego funkcje.
® Displays the Guide screen. Megjelenik a MUsorujsag képernyd. ® Wyswietla ekran Przewodnik.
(14] Moves the cursor, selects the on-screen menu items, and changes the values seen on the TV's menu. Akurzor mozgatdsa, a képernyén megjelené meniielemek kivéalasztasa, és a meniiben lathaté értékek Przemieszczanie kursora, wybdr pozycji menu ekranowego i zmiana wartosci wyswietlanych w menu
modositésa. telewizora.
® € (Select)
Selects orruns a focused item. ® & (Valasszon) ® € (Wybierz)
; Akijelolt elem kivélasztasa vagy futtatasa. Wybér lub uruchomienie elementu znajdujacego sie w obszarze fokusu.
(16 Returns to the previous menu or channel.
[16) Visszatérés az el6z6 meniibe vagy az eléz6 csatornara. (16) Powrét do poprzedniego menu lub kanatu.
(17] Exits the menu.
(17} Kilépés a menlbdl. [17) Zamkniecie menu.
® Use these buttons according to the directions on the TV screen.
SETTINGS [18) Ezeket a gombokat a tv-képernyén megjelend utasitdsoknak megfeleléen hasznélhatja. (18] Tych przyciskéw nalezy uzywac zgodnie ze wskazéwkami pokazywanymi na ekranie telewizora.
Displays the main on-screen menu. SETTINGS SETTINGS
INFO Af6 képernydmenii megjelenitése. Wyswietlenie ekranu menu gtéwnego.
® Displays information about the current programme or content. ® INFO o INFO
AD/SUBT. Informécidk megjelenitése a jelenlegi programrél vagy tartalomrol. Wyswietlanie informacji o biezacym programie lub tresci.
Displays the Accessibility Shortcuts. AD/SUBT. AD/SUBT.
) . ) T Alz) Kisegitd lehetdségek parancsikonjai megjelenitése. Wyswietlanie funkgji Skréty dostepnosci.
(20) Use these buttons with specific features. Use these buttons according to the directions on the TV screen.
@ Ezeket a gombokat specidlis funkciékhoz hasznalhatja. Ezeket a gombokat a tv-képernyén megjelend @ Te przyciski stuza do sterowania okreslonymi funkcjami. Tych przyciskdw nalezy uzywac zgodnie ze
—  Theimages, buttons, and functions of the remote control may differ depending on the model. utasitasoknak megfelelden hasznalhatja. wskazowkami pokazywanymi na ekranie telewizora.

— This remote control has Braille points on the Power, Channel, Volume, and Select buttons and can be used by visually
impaired persons.

- Ifyou use the remote control that comes with your TV to control another TV, some functions may not operate normally.

| BbArapckm

3a 6yTOHMTE Ha AUCTAHLMOHHOTO yrpaBneHue

- Atdvvezérld ikonjai, gombjai és funkciéi modellenként eltéréek lehetnek.

- Atdvirdnyitdn Braille-pontok talédlhatok a Be-ki kapcsolds, a Csatorna, a Hangerd, és a Valasszon gombokon, igy ezeket
|&tassérilt személyek is hasznalhatjak.

- HaaTV-hez mellékelt mésik TV-hez hasznalja, egyes funkcioi esetleg nem fognak megfeleléen mikodni.

| Hrvatski

Informacije o gumbima na daljinskom upravljacu

- Obrazy, przyciski i funkcje pilota moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

- Pilot jest przystosowany do obstugi przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim oznaczenia w alfabecie
Braille'a na przyciskach Zasilanie, Kanat, Gtosnos¢, i Wybierz.

- Jesli pilot dostarczony z telewizorem stuzy do sterowania innym telewizorem, niektére funkcje moga nie dziata¢
prawidtowo.

| Cedtina

Informace o tla¢itkach dalkového ovladace

AplOpL. Mepypadn Homep Onucanue Po broju Opis Cislo Popis
O (Asttoupyia) O (EnekTtposaxpaHBaHe) O (Struja) O (Zapnout)
(1] ; . . (1] (1] . . (1] . .
Evepyotolnon kat amevepyomotnon tng tnAedpacng. Bksito4Ba v M3KNt0YBa TeeBU30pa. UkljuCivanje i iskljucivanje televizora. Zapnuti a vypnuti televizoru.
(2] Epddvion kat emiihoyr Twv SLOBEGLUwWY TTNywV BivTeo. 2] MokasBa 1 n361pa HaNMYHUTE BUAEO U3TOYHULN. Prikaz i odabir raspolozivih izvora videosignala. 2] Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojd videa.
(3) Mapéxetal ameuBelog TPOoRAN 0TA KAVAALA. [3) [laBa MPeKTEH JOCTBM A0 KaHanu. (3] Izravni pristup kanalima. (3] Poskytuje primy pristup ke kanaldm.
EvaAakTLkn emiihoyr Aettoupyiag Teletext mode, Full TTX / MAApeg TTX / Mkt 086vn / Zwvtavh TRAEOTITIKNA (4] M36upa nocneposatenHo peskmm TenetekcT, Mbnen TTX / IBoeH TTX / CMeceHo / Live TV. (4] Naizmjeni¢no odabire Teletekst nacin rada, Puni TTX / Dvostruki TTX / Kombinirano / Live TV. (4] Prepina mezi rezimy funkce Teletext Plny TTX / Dvojity TTX / Mix / Zivé vysilani.
o petddoon
i (5] BpbluaHe KbM NpeanLLHMS KaHan. (5] Povratak na prethodni kanal. (5) Navrat k prfedchozimu kanélu.
(5] ETILOTPOdT| 0TO TIPONYOUHEVO KAVAAL. } - i .
erynvpa cuarta Ha 3ByKa. odesavanje glasnoce. astaveni hlasitosti.
0 P (6} Pod L (6 Nastavenf hlasitost
(6] lMpooappoyr) TNS €VTOoNS Tou fXou.
(7] BKt04Ba/M3K1H04BA 3BYKa. (7] Ukljucivanje/iskljucivanje zvuka. (7] Zapnuti a vypnuti zvuku.
(7] Evepyoroinon/amevepyorolnon Tou fyou.
MEeHS TeKYLLIUSA KaHan. romjena trenutnog kanala. repnuti aktualniho kanalu.
p naon p nan tou nx o c o Promi Kanal o P { aktualniho kanal
(8] ANAQLyr) TOU TPEXOVTOG KAVOALOU. | - - = L. .
9] Craptvpa CNUCBK KaHanw. (9] Pokrece opciju Popis kanala. 9] SlouZi k otevieni seznamu Seznam kanalU.
(9) Exkivnan tng Aettoupyiog Alota KavoALwv. ) . i ; i
TapTmpa MbpBu ekpaH. pokretanje usluge Prvi zaslon. pusti funkci Prvni obrazovka.
(10] C n (10] kret luge P L (10] Spusti funkci P b k
{10] Exkivnon tng Aewtoupyiag Mpaytn 086vn. o i o - e .
(11X12] HaTucHeTe Bceku 6YTOH, 3a fia cTapTupate GyHKUMSTA My. [11X12) Pritisnite svaki gumb kako bi se izvrsila njegova funkcija. (11412 Stisknéte kazdé tlacitko ke spusténijeho funkce.
(11412) MatroTe To KABE KoupTt yLa va EKTENETETE TN AeLToupyia Tou. - - » ]
® Moka3Ba ekpaHa PbKOBOACTBO. ® Prikazuje zaslon Vodi¢. ® Zobrazeni obrazovky Programy.
® Epgaviletatn 08ovn 0nvoc. ; e o : - L ) : : : . ; . . . . . .
MpemecTBa Kypcopa, n36upa enemMeHTH 0T EKPaHHOTO MEHIO 1 MPOMEHS CTOWHOCTUTE, KOUTO Ce BUKAAT Ha (14] PremjeStanje pokazivaca, odabir stavki izbornika i promjena postavki na zaslonskom izborniku. (14) Presunuje kurzor, vybira polozky nabidek na obrazovce a méni hodnoty zobrazené v nabidce televizoru.
MeTakivnon tou 6elkTn, ETTLAOYI TWV 0TOLKElWV HEVOD aTnV 086V Ka aAAayr TwV TLUWV Ttou epdavifovtat MEHIOTO Ha TeNleBM3opa. ,
07O EVOU TNG TNAEGPAONG. P (15 [ (Odaberi) (15) L (Vyberte)
® 36epu abire ili pokrece fokusiranu stavku. ouzi k vybéru polozky nebo spusténi vybrané polozky.
= (U36epw) Odabire ili pokrece fokusi ki Slouzi k vybé lozky neb Sténfvybrané polozk
€ (Em\égTe) M36vpa nnn cTapTvipa MapKu1paH efleMeHT. -~ o i B T i
® ETI\OVI 1) EKTENEO EVOC E0TLAOHEVOU TTOWKELOU [16) Povratak na prethodni izbornik ili kanal. (16] Névrat k pfedchozi nabidce nebo kanalu.
: (16 Bpblia KbM NPeAMLIHOTO MEHI0 UM KaHan. . ) vy
i) ETLTPO®I 0TO TIPONYOUHEVO HEVOD 1] KAVAAL (17] Zatvaranje izbornika. (17) Opusténi menu.
® V13x0[, 0T MeHIoTO. - - » o 3 )
® EE080C Tt TO V0D, d Ove gumbe koristite u skladu s uputama na zaslonu televizora. 18] Tato tlacitka pouzivejte podle pokyn( na obrazovce televizoru.
(18] 113non3gaiTe Te31 6YTOHM CMOPEA UHCTPYKLMWTE Ha eKPaHa Ha Tenesn3opa. SETTINGS SETTINGS
(18] XPNOLLOTIOOTE QUTA T KOUUTILA 0UUDWVA HE TLG 06NnYLES oTnV 086vN TNG TNAEdpaONG.
SETTINGS Prikazuje glavni izbornik na zaslonu. Zobrazi hlavni nabidku na obrazovce.
SETTINGfS , o [NokasBa rnaBHOTO EKPAHHO MEHH0. ® INFO ® INFO
MpoBoAn Tou kUpLou pevol 0BGvnc. o INFO Prikaz informacija o trenutnom programu ili sadrzaju. Zobrazi informace o aktuélnim programu nebo obsahu.
® INFQ , ’ ' ’ ’ , MokazBa nHbOpMaLms 3a TekyLLLaTa NporpaMa Uamn CbabpyKaHue. AD/SUBT. AD/SUBT.
EHpavLon TTANPOGOPLWY OXETLKA UE TO TPEXOV TIPOVPOAMAL R TIEPLEXOHEVO. AD/SUBT. Prikaz opcije Pre€aci pristupacnosti. Zobrazi Zastupci usnadnéni.
AD/SUBT. Moka3ga MNpekun MbTULla 3a A0CTbMHOCT . . L . . iy . . . - iy . N
Moo TG EMAOVAC ZUVTOPEDTELS TTPOTBATLUGTITTOK, [20] Ove gumbe koristite s odredenim znacajkama. Ove gumbe koristite u skladu s uputama na zaslonu televizora. @ Tato tlacitka se pouzivaji s konkrétnimi funkcemi. Tato tlacitka pouzivejte podle pokynd na obrazovce
@ M3non3BanTe Te3n 6yToHU B CneumduyHa dyHKLm. 13non3saiite Te3m ByTOHM Copes MHCTPYKLMUKTE Ha televizoru.
@ XPNOLLOTIOLOTE QUTA TA KOUKTILA LE TUYKEKPLUEVES SUVATOTNTEG. XPOLLOTIOL|OTE QUTA TA KOUUTILE SUdwva €KpaHa Ha Tenesmn3opa. - Slike, gumbi i funkcije daljinskog upravlja¢a mogu se razlikovati ovisno o modelu.

HE TLG 08nyieg otV 0806vn TNG TNAEGPAONS.

- Hepddvion, Ta KOUpTILA Kat 0L AELTOUPYLEG TOU TNAEXELPLOTNPLOU EVEEXETAL VA SLADEPOLY, AVAAOYQ LE TO LOVTEAO.

- AuTO T0 TNAEXELPLOTAPLO DEPEL KOUKKISES Braille ata koupmid Asttoupyia, Kavahy, Evtaan rfyou, kat ETAEETe, omtote
UTopel va xpnotporonBel ard dtopa pe TpoBAHaTa 6paons.

— AV XPNOLUOTIOLOETE TO TNAEXELPLATAPLO TIOU GUVOSEVEL TNV TNAEAPAON YL VAL EAEVEETE LA ANAN TNAEOPODT), OPLOLEVES
AELTOUPYLEG EVOEXETAL VAL LNV EKTEAOUVTOL KAWVOVLKAL.

- VI1306paskeHnsTa, 6yToHUTE U GYHKLMUTE Ha AUCTAHLMOHHOTO YNpaBieHMe MOYKE Jla Bapupar Criopej Mosena.

- ToBa AMCTAHUMOHHO yNpaBeH1e “Ma TOUKM OT 6paiifioBata asbyka Bbpxy byToHuTe EnektposaxpaHsaHe, KaHan, Cuna

3BYK, U M136epu 1 MosKe Aa 6b/e U3M0/3BaHO OT Xopa C YBPEeAEHO 3peHue.

- AKo 13ron3Beate AMCTaHLMOHHO yNpaBieHue, KOeTo ce NPefoCTaBs C TeNIeBU30pa 3a YpaB/eHve Ha Apyr TeNesu3op,

HAKOW QYHKLMN MOKe Aa He paboTAT HOPMaHo.

- Ovaj daljinski upravlja¢ ima tocke po Brailleovom pismu za gumbe Struja, Kanal, Glasnoca, i Odaberi, $to znaci da ga
mogu koristiti slijepe i slabovidne osobe.

- Ako upotrebljavate daljinski upravljac koji se isporucuje uz televizor kako biste upravljali drugim televizorom, neke
funkcije mozda nece raditi normalno.

- Obrazky, tlacitka a funkce dalkového ovladace se mohou Lisit v zavislosti na modelu.

- Tento dalkovy ovlada¢ ma tla¢itka Zapnout, Kandl, Hlasitost, a Vyberte oznacena Braillovym pismem a mohou jej tedy
pouzivat zrakové postizené osoby.

- Budete-li zkouset ovladat dalkovym ovladacem dodavanym spolu s televizorem jiny televizor, nékteré funkce nemusi
pracovat spravné.



| Slovencina

Informacie o tlacidlach na dialkovom ovladaci

|Roména

Despre butoanele telecomenzii

| Srpski

0 dugmadima na daljinskom upravljacu

| Shaip

Rreth butonave né telekomandé

| MakegoHcku

lMoBeKe 3a Kon4uHbaTa Ha AaNeYNHCKMOT ynpaByBay

Cislo Popis Numar Descriere Broj Opis Numri Pérshkrimi Bpoj Onuc
P O (Napajanie) P O (Alimentare) P O (Napajanje) P O (Rryma) P O (Hanoj.)
SlUzi na zapnutie a vypnutie televizora. Porneste si opreste televizorul. Ukljucivanje i iskljucivanje televizora. Ndez dhe fik televizorin. BKyyyBarbe 1 UCKIyYyBatbe Ha TeNEBM30POT.
UmoZziuje zobrazenie a vyber dostupnych zdrojov videa. 2] Afiseaza si selecteaza sursele video disponibile. (2] Prikazivanje i biranje dostupnih izvora video signala. 2] Shfaq dhe zgjedh burimet e disponueshme té videos. (2] OBO3MOKYBa NPUKaKyBatbe M U36Kpakse Ha A0CTanHu BUAEO N3BOPY.
(3) UmoZziuje priamy pristup ku kandlom. 3] Ofera acces direct la canale. (3) Omogucava direktan pristup kanalima. [3) Mundéson hyrjen e drejtpérdrejté te kanalet. (3) Hyamn AMpeKTeH npucTan Ao KaHanuTe.
(4] Prepina rezimy Teletext, Teletext na celu Sirku / Dvojity teletext / Mix / TV nazivo. (4] Selecteaza alternativ modul Teletext, TTX complet/TTX dublu/Mixt/TV live. o Naizmenic¢no bira rezim Teletekst, Ceo TTX / Dvostruki TTX / MeSano / Program o Zgjedh me alternim modalitetin Teletekst, TTX i ploté / TTX dyshe / Kombinim / o Mnw, nak, nsbepete pexkmm 3a TeneTekcT - Lienocen TTX / iBoeH TTX / MewwaHo /
Y, . i . . uzivo. Transmetime té drejtpérdrejta. TB BO 3KMBO.
(5] Umoznuje ndvrat na predchadzajuci kanal. (5] Revine la canalul anterior.
ovratak na prethodni kanal. thehet né kanalin e méparshém. paKatbe Ha NMPETXOAHMOT KaHasl.
- N (5] P k hodni kanal (5] Kthehet né kanali éparshé (5] Bpak
0 Umoznuje nastavit hlasitost. 6] Regleaza volumul.
(6] Podesavanje jacine zvuka. 0 Rregullon volumin. (6] MpunaroayBarbe Ha jaumHaTta Ha 3BYKOT.
(7] Zapne a vypne zvuk. (7) Porneste/opreste sunetul.
(7) Ukljucivanje/iskljucivanje zvuka. (7] Ndez/fik zérin. (7) BknydyBare/MCKyYyBarbe Ha 3BYKOT.
(8] Prepne aktualny kanal. 8] Schimba canalul curent. ! ) ! ) v v 4
- enjanje kanala. ryshon kanalin aktual. €HyBakbe Ha TEKOBHUOT KaHaJ.
i . (8] Menjanje kanal (8] Ndryshon kanalin aktual (8] M
(9] Spustenie Zoznam kandlov (9] Lanseaza Lista de canale.
; - okretanje stavke Lista kanala ap Lista e kanaleve. a aKTvBMpa PyHKLUyjaTa CMICOK CO KaHanw.
; i ; N (9] Pokretanje stavke Lista kanal (9] Hap Lista e kanal (9] J [0} jata C
[10) Spustenie sluzby Pristupovy panel. [10) Lanseazd Primul ecran.
[10) Koristi se za pokretanje funkcije Prvi ekran. [10) Hap Ekrani i paré. [10) Ja aktvBmpa dpyHKUmjaTa MpB ekpaH.
® ® | Stlacenim kazdého tlacidla spustite funkciu. ® ® | Apasatifiecare buton pentru a rula functia. P ) ! P P Py ) P exp
- - . - (11412 Pritisnite dugme da biste pokrenuli njegovu funkciju. @ ® | Shtypnisecilin buton pért'i ekzekutuar funksionin. (11412 MpUTUCHETE ro CEKOe Komnye 3a Aa ja U3BPLUM CBOjaTa yHKLMja.
® Sluzi na zobrazenie obrazovky Sprievodca. ® Afiseaza ecranul Ghid.
- , ; , N N - - - . - ® Prikazivanje ekrana Vodic. ® Shfaq ekranin Udhéz.. ® [0 NpyKasyBa eKPaHoT Ha GyHKLwjaTa Boamy.
Pohybuje kurzorom, vyberd polozky ponuky na obrazovke a meni hodnoty Mutd cursorul, selecteaza elemente din meniul de pe ecran si modificd valorile
zobrazené v ponuke televizora. vazute in meniul televizorului. Pomeranje pokazivaca, izbor stavki iz menija na ekranu i menjanje vrednosti u ® Léviz kursorin, zgjedh elementet e menysé né ekran dhe ndryshon vlerat e OBO3MOKYBa NOMECTYBatbE Ha KYPCOPOT, M36Mpatbe Ha €1EMEHTUN 0f, MEHUTO Ha
B . meniju televizora. shfaqura né menyné e televizorit. EKPaHOT M MEHYBatbe Ha BPEHOCTUTE 0f, MEHUTO Ha TENEBU30POT.
® & (Vyber) ® € (Selectati)
Viyberie alebo spusti oznacenu polozku. Selecteaza sau executa elementul focalizat. o € (Izaberi) ® € (zgjidh) o € (U136epeTe)
i . L . ) ; ) Koristi se za biranje ili pokretanje izabrane stavke. Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar. OB03MOYKYBa U36MPaHLE MW aKTUBKPAHLE HA 03HAYEHNOT ESIEMEHT.
(16]) Névrat do predchadzajlicej ponuky alebo k predchadzajicemu kanalu. (16] Revine la meniul sau canalul anterior.
- ; ; (16) Povratak na prethodni meni ili kanal. [16) Kthehet né menyné ose kanalin e méparshém. (16) OBO3MOsKYBa BpaKatbe Ha MPETX0AHOTO MEHU MW KaHan.
[17) Ukon¢i ponuku. [17) lese din meniu.
- R i . . - - ® Izlazak iz menija. (17] Del nga menyja. ® V13neryBarbe 04 MEHUTO.
(18] Tieto tlacidla pouZivajte podla pokynov na obrazovke televizora. (18] Utilizati aceste butoane conform indicatiilor de pe ecranul televizorului.
(18] Ovu dugmad koristite u skladu sa uputstvima na ekranu televizora. (18] Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve né ekranin e televizorit. (18] KopwucTeTe rv oBre Konymkba CNopes HAaCOKMTE Ha EKPAHOT Ha TENEBM30POT.
SETTINGS SETTINGS
Zobrazuje hlavnt ponuku na obrazovke. Afiseaza meniul OSD principal. SETTINGS SETTINGS SETTINGS
Prikazivanje glavnog menija na ekranu. Shfaq menyné kryesore né ekran. pUKasKyBake Ha IMaBHOTO MEHM Ha eKPaHOT.
® INFO ® INFO
Zobrazi informacie o aktuélnom programe alebo obsahu. Afiseaza informatii despre programul sau continutul curent. ® INFO ® INFO o INFO
AD/SUBT. AD/SUBT. Prikazivanje informacija o trenutno izabranom programu ili sadrzaju. Shfaq informacion rreth programit ose artikullit aktual. MpurKaskyBa MHHOPMaLMKM 3a TEKOBHATa NPOrpama Uan COAPXKMHa.
Zobrazi panel Skratky pristupnosti. Afiseaza Comenzi rapide pentru accesibilitate. AD/SUBT. AD/SUBT. AD/SUBT.
) s . . . o s . . ) o . n o Otvara PrecCice za dostupnost Shfaq Shkurtoret e asistencés. Ja npukaskyea dyHKUmjaTa KpaTeHKM 3a npucTanHocT.
@ Tieto tlacidla pouZivajte na Specifické funkcie. Tieto tlacidla pouzivajte podla @ Utilizati aceste butoane cu caracteristici specifice. Utilizati aceste butoane conform
pokynov na obrazovke televizora. indicatiilor de pe ecranul televizorului. @ Ovu dugmad koristite sa odredenim funkcijama. Ovu dugmad koristite u skladu sa @ Pérdorini kéta butona me vecori specifike. Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve @ KopwicTeTe ri oBue Konuurba 3a oapefeHn GyHKLMKU. KopucTete rv 0BMe Komuntba

- Obrazky, tlacidla a funkcie dialkového ovladaca sa mozu lisit v zavislosti od modelu.

- Tento dialkovy ovladac disponuje bodmi Braillovho pisma na tlacidlach Napajanie, Kanal,
Hlasitost, a Vyber, ktoré mézu vyuzit osoby so zrakovym postihnutim.

- Aksvasim televizorom pouzivate dialkové ovladanie dodané s inym televizorom, niektoré
funkcie nemusia spravne fungovat.

| Slovenscina

Vet 0 gumbih na daljinskem upravljalniku

- Imaginile, butoanele si functiile de pe telecomanda pot fi diferite in functie de model.

- Aceastd telecomanda are puncte Braille pe butoanele Alimentare, Canal, Volum, si Selectati si

poate fi utilizata de persoane cu deficiente de vedere.
- Daca utilizati telecomanda care este oferitd impreund cu televizorul, este posibil ca anumite
functii sa nu functioneze normal.

| Latviesu

Detalizeta informacija par talvadibas pults pogam

uputstvima na ekranu televizora.

né ekranin e televizorit.

cnopea HaCokuTe Ha eKpaHOT Ha Tes1ieBU30pOT.

- lzgled, dugmad i funkcije daljinskog upravljaca mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

- Ovoje specijalni daljinski upravljac za osobe sa oste¢enim vidom i ima oznake na Brajevom
pismu na dugmadi Napajanje, Kanal, Volume, i Izaberi.

- Ako koristite daljinski upravljac koji se isporucuje uz televizor da biste upravljali drugim
televizorom, neke funkcije mozda nece normalno raditi.

| Lietuviy kalba
Apie nuotolinio valdymo pulto mygtukus

- Figurat, butonat dhe funksionet e telekomandés mund té ndryshojné né varési té modelit.

- Kjo telekomandé ka pika "Braille" né butonat Rryma, Kanali, Volumi, dhe Zgjidh dhe mund té
pérdoret nga personat me véshtirési né shikim.

- Nése pérdorni telekomandén e pajisur me televizorin pérté kontrolluar njé televizor tjetér,
disa funksione mund té& mos funksionojné normalisht.

| Eesti

Teave kaugjuhtimispuldi nuppude kohta

Stevilka Opis Numurs Apraksts Numeris Aprasymas Number Kirjeldus
0 O (Napajanje) P O (Stravas padeve) 0 O (Jjungti) 0 O (Toide)
Vklop in izklop televizorja. leslédz un izslédz televizoru. Jjungiamas ir iSjungiamas televizorius. Teleri sisse- vdi valjalilitamine.
Prikaz in izbira razpoloZljivih video virov. 2] Lauj attélot un atlasit pieejamos video avotus. (2] Rodomi ir parenkami galimi vaizdo Saltiniai. 2] Kuvab ja valib saadaolevad videoallikad.
(3) Neposreden dostop do kanalov. 3] NodroSina tieSu piekluvi kanaliem. (3) Suteikiama tiesioginé prieiga prie kanaly. 3] VGimaldab otsejuurdepaasu kanalitele.
(4] Izberete lahko nacin Teletekst, Celoten TTX/Dvojni TTX/MeSano/Televizija. o Alternativi atlasa Teleteksta rezimu, Pilns TTX/Dubults TTX/Sajaukums/ o Alternatyviai pasirenkamas Teletekstas reZimas, visas TTX / dvigubas TTX / o Valib vaheldumisi reziimid Teletekst, TTX taisekraanil / TTX poolel ekraanil /
) s TieSraides TV. misSrusis / Tiesioginé transliacija. Ulekate / Otsesaade.
(5] Vrnitev na prejsnji kanal.
- - (5] Lauj atgriezties iepriekséja kanala. (5] Jjungiamas ankstesnis kanalas. (5] Naaseb eelmisele kanalile.
0 Prilagodi glasnost.
(6] Regulé skalumu. (6] Nustatomas garsumas. (6] Reguleerib helitugevust.
(7] Vklop ali izklop zvoka.
(7] leslédz/izslédz skanu. (7] Jjungiamas / iSjungiamas garsas. (7) Llitab heli sisse/vélja.
(8] Preklop trenutnega kanala.
; B 8] Parslédz pasreizéjo kanalu. (8] Perjungiamas dabartinis kanalas. 8] Vahetab kanalit.
(9] Zazene moznost Seznam kanalov.
- (9] Palaiz opciju Kanalu saraksts. (9] PaleidZiamas Kanaly sarasas. 9] Avab jaotise Kanaliloend.
[10] odpre Prvi zaslon.
. . - (10] palaiz opciju Pirmais ekrans. (10} paleidziamas Pirmas ekranas. (0] avab Esimene ekraani.
(11412] Pritisnite ustrezen gumb za funkcije, ki mu je dodeljena.
. : (11X12} Nospiediet katru pogu, lai aktivizétu tas funkciju. (11412) Paspauskite kiekvieng mygtuka, kad bty paleista jo funkcija. (11X12} Iga nupu vajutamise korral kaivitatakse vastav funktsioon.
® PrikaZe zaslon Vodnik.
. . B . . . ® Atver ekranu Rokasgramata. ® Atidaromas ekranas Vadovas. ® Kuvab ekraani Telekava.
Premik kazalke, izbiro elementov menija na zaslonu in spreminjanje vrednosti v
meniju televizorja. Parvieto kursoru, lauj izvéléties ekrana redzamos izvélnes vienumus un mainit Perkeliamas zymeklis, parenkami ekrane rodomo meniu elementai ir pakei¢iamos o Liigutab kursorit, valib ekraanimen(i iksusi ja muudab teleri mentiis kuvatud
K izvélnes vértibas. meniu matomos vertés. vaartusi.
® € (Izberi)
Izbere ali zaZzene oznaceni element. o € (Atlasiet) ® & (Pasirinkite) o < (Valige)
e T Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu. Pasirenkamas arba paleidziamas paryskintas elementas. Saate fokuseeritud tiksuse valida voi kdivitada.
(16]) Vrne na prejsnji meni ali kanal.
® zhod - (16] Atgriezas iepriek$gja izvélné vai kanala. (16]) Grjztama j ankstesnj meniu arba jjungiamas ankstesnis kanalas. (16] Naaseb eelmisse meniilisse voi eelmisele kanalile.
zhod iz menija.
— . (i7] ziet no izvélnes. ® ISeinama i$ meniu. (17] Vaéljub mentist.
® Te gumbe uporabljajte v skladu z navodili na zaslonu televizorja.
SETTINGS (18) Izmantojiet is pogas saskana ar ekrana redzamajiem noradijumiem. (18] Siuos mygtukus naudokite pagal televizoriaus ekrane pateikiamus nurodymus. [18) Kasutage neid nuppe vastavalt teleri ekraanil kuvatavatele suunistele.
Za prikaz glavnega menija na zaslonu. SETTINGS SETTINGS SETTINGS
INFO parada galveno ekrana izvélni. rodo pagrindinj meniu ekrane. kuvatakse pohiekraanimend.
® Prikaze informacije o trenutnem programu ali vsebini. ® INFO ® INFO o INFO
AD/SUBT. Attélo informaciju par pasreiz&jo programmu vai saturu. Rodoma informacija apie dabartine laida ar turinj. Kuvab teabe vaadatava saate voi sisu kohta.
Prikaze Bliznjice dostopnosti. AD/SUBT. AD/SUBT. AD/SUBT.
; ; . B - . Attélo Pieejamibas saisnes. Rodomos Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos. Kuvab jaotise Holbustuse otseteed.
@ Ti gumbi se uporabljajo za dolocene funkcije. Te gumbe uporabljajte v skladu z
navodili na zaslonu televizorja. @ Izmantojiet Sis pogas ar konkrétam funkcijam. Izmantojiet $is pogas saskana ar @ Siuos mygtukus naudokite su tam tikromis funkcijomis. Siuos mygtukus naudokite @ Kasutage neid nuppe konkreetsete funktsioonide jaoks. Kasutage neid nuppe

- Slike, gumbi in funkcije daljinskega upravljalnika se lahko razlikujejo glede na model.

- Tadaljinski upravljalnik lahko uporabljajo slabovidni, saj so gumbi Napajanje, Kanal, Glasnost,

in Izberi opremljeni z Braillovo pisavo.
- Cezdaljinskim upravljalnikom, ki je priloZen temu televizorju, upravljate drug televizor,
nekatere funkcije morda ne bodo delovale pravilno.

ekrana redzamajiem noradijumiem.

pagal televizoriaus ekrane pateikiamus nurodymus.

vastavalt teleri ekraanil kuvatavatele suunistele.

- Talvadibas pults izskats, pogas un funkcijas var atSkirties atkariba no modela.
- Sotalvadibas pulti var izmantot vajredzigi cilvéki, jo uz tas pogam Stravas padeve, Kanals,
Skalums, un Atlasiet atrodas Braila raksta punkti.

- Jaizmantojat TV komplektacija ieklauto talvadibas pulti, lai vaditu citu TV, daZas funkcijas var

nedarboties ka parasti.

- Nuotolinio valdymo pulto iSvaizda, mygtukai ir funkcijos gali skirtis. Tai priklauso nuo modelio.
- AntSio nuotolinio valdymo pulto mygtuky Jjungti, Kanalas, Garsumas, ir Pasirinkite yra Brailio

rasto zymenys, taigi pultg gali naudoti silpna regéjima turintys zmonés.
- Jeisu televizoriumi gauta nuotolinio valdymo pultelj naudojate kitam televizoriui valdyti, kai
kurios funkcijos gali neveikti.

- Kaugjuhtimispuldil olevad pildid, nupud ja funktsioonid voivad olenevalt mudelist erineda.

- Kaugjuhtimispuldi nuppudel Toide, Kanal, Helitugevus, ja Valige on Braille'i kirjas tahised ning

seda saavad kasutada ka ndgemispuudega inimesed.
- Kui kasutate komplektis olevat kaugjuhtimispulti muu teleri juhtimiseks, ei pruugi kdik
funktsioonid tavaparaselt toimida.

CnnKuTe, KoNuMHbaTa 1 GyHKLMUTE Ha AaNEYMHCKMOT yrpaByBay MOKe Aa Ce Pa3/MKyBaaT BO
33BMCHOCT Of, MOZLe/OT.

OBOj AaneymHCKM ynpaByBay pacnosnara co Braille Touku Ha konunksaTta Hanoj., Kasan, Mac, u
136epeTe KoM Ce HAMEHETH 3a I1LLaTa Co OLLTETEH BUA.

AKO o KOPUCTUTE AaNEYMHCKMOT YNpaByBaY LLITO Ce MCTMopaYyBa Co TeNeBM30poT 3a Aa
KOHTpOAMpaTe Apyr TENEBM30P, TOraLl HEKOW GYHKLMN MOYKe Aa He QyHKLMOHMpaaT
NpaBwHO.



